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لجنة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا     
  )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

      
موجهـــة إلى رئـــيس اللجنـــة  ٢٠١٧آذار/مـــارس  ١٦مـــذكرة شـــفوية مؤرخـــة     

  البعثة الدائمة لبلغاريا لدى الأمم المتحدة من
  

الأمم المتحدة تحياا إلى رئيس لجنـة مجلـس   دي البعثة الدائمة لجمهورية بلغاريا لدى   
مـن قـرار    ٣٦، ويشـرفها أن تقـدم، وفقًـا للفقـرة     )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار  عملاً الأمن المنشأة
قريرهـا المتعلـق بالتـدابير الـتي اتخـذا حكومـة بلغاريـا لتنفيـذ         ، ت)٢٠١٦( ٢٣٢١مجلس الأمـن  
  (انظر المرفق). )٢٠١٦( ٢٣٢١أحكام القرار 
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ــذكرة الشــفوية المؤرخــة        ــق الم ــارس  ١٦مرف ــيس   ٢٠١٧آذار/م ــة إلى رئ الموجه
  لدى الأمم المتحدةاللجنة من البعثة الدائمة لبلغاريا 

  
  )٢٠١٦( ٢٣٢١تقرير بلغاريا عن تنفيذ قرار مجلس الأمن     

  
ما فتئت جمهورية بلغاريا تعمل على اتخاذ التدابير الملائمة لتنفيذ قرارات مجلـس الأمـن     
 ٢٢٧٠و  )٢٠١٣( ٢٠٩٤و  )٢٠١٣( ٢٠٨٧و  )٢٠٠٩( ١٨٧٤و  )٢٠٠٦( ١٧١٨

  .)٢٠١٦( ٢٣٢١و  )٢٠١٦(
ــن        ــس الأمـ ــرار مجلـ ــديم قـ ــا في تقـ ــة بلغاريـ ــاركت جمهوريـ ــد شـ  )٢٠١٦( ٢٣٢١وقـ

  ؤيد التعجيل بتنفيذه.ت وهي
ونفذت جمهوريـة بلغاريـا وغيرهـا مـن الـدول الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي علـى نحـو            

مشــترك التــدابير التقييديــة الإضــافية الــتي فرضــها مجلــس الأمــن علــى جمهوريــة كوريــا الشــعبية   
  :)١(، وذلك باتخاذ التدابير المشتركة التالية)٢٠١٦( ٢٣٢١الديمقراطية في قراره 

، المعــــدل ٢٠١٦كــــانون الأول/ديســـمبر   ٨المـــؤرخ   ٢٠١٦/٢٢١٧قـــرار الــــس    •  
ــرار ــا       )CFSP) 2016/849 للق ــة كوري ــة المفروضــة ضــد جمهوري ــدابير التقييدي بشــأن الت

ــد أشــخاص وكيانــات إضــافيين (حظــر ا     ــة، الــذي نفــذ تحدي لســفر الشــعبية الديمقراطي
  )٢(وتجميد الأصول)

ــية    •   ــة للمفوضـ ــة التنفيذيـ ــة  )EU) 2016/2215اللائحـ ــمبر  ٨المؤرخـ ــانون الأول/ديسـ كـ
بشــأن التــدابير التقييديــة المتخــذة   No 329/2007 (EC)، المعدلــة للائحــة الــس ٢٠١٦

ضد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، مـن أجـل إنفـاذ تجميـد الأصـول فيمـا يتعلـق        
  )٢(ات والأشخاص المحددين حديثابالكيان

ــس    •   ــرار الـــ ــؤرخ  )CFSP) 2017/345قـــ ــباط/فبراير  ٢٧المـــ ــدل )٣(٢٠١٧شـــ ، المعـــ
بشأن التدابير التقييدية المتخـذة ضـد جمهوريـة كوريـا      )CFSP) 2016/849الس  لقرار

  .الشعبية الديمقراطية
على التزام الاتحاد الأوروبي بتنفيذ جميع التدابير  )CFSP) 2017/345وينص قرار الس   

ويشــكل الأســاس الــذي تقــوم عليــه التــدابير   )٢٠١٦( ٢٣٢١الــواردة في قــرار مجلــس الأمــن  
  المصاحبة الخاصة بالاتحاد الأوروبي، في نطاق ذلك القرار، ولا سيما ما يلي:

__________ 

 ).Official Journal of the European Unionجميع التدابير المشتركة منشورة في الجريدة الرسمية للاتحاد الأوروبي (  )١(  

  )٢(  Official Journal of the European Union L 334, 9 December 2016. 

  )٣(  Official Journal of the European Union L 50, 28 February 2017. 
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طبيـــق حظـــر التجـــارة علـــى الأصـــناف الـــتي يمكـــن اســـتخدامها للأغـــراض النوويـــة   ت  •  
  )٢٠١٦( ٢٣٢١القذائف والمدرجة في المرفق الثالث من قرار مجلس الأمن  و/أو

ــدة بالأســلحة       •   ــة الجدي ــواردة في القائم ــى التجــارة في الأصــناف ال ــة  الحظــر عل التقليدي
مــن قــرار مجلــس  ٧المزدوجــة الاســتخدام الــتي اعتمــدا لجنــة الجــزاءات عمــلا بــالفقرة 

  )٢٠١٦( ٢٣٢١الأمن 
ــفن       •   ــا للسـ ــتئجارها أو توفيرهـ ــواقم أو اسـ ــدمات الطـ ــأجير خـ ــطة تـ ــع أنشـ ــر جميـ حظـ

  وريا الشعبية الديمقراطيةالطائرات التابعة لجمهورية ك أو
حظر تسجيل السفن في جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، أو الحصـول علـى إذن         •  

ــديم        ــأجير أو تشــغيل أو تق ــتلاك أو ت ــد، وحظــر ام ــك البل ــم ذل لســفينة لاســتخدام عل
خــدمات لتصــنيف الســفن لأي ســفينة ترفــع علــم ذلــك جمهوريــة كوريــا الشــعبية   أي

  ر الشهادات لها أو أي خدمات مرتبطة بذلك أو تأمينهاالديمقراطية أو إصدا
ــوم       •   ــا تقـ ــهما فيمـ ــن أن يسـ ــذين يمكـ ــدريب المتخصصـــين اللـ ــيم والتـ ــيح أن التعلـ توضـ

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية من أنشطة نوويـة تنطـوي علـى خطـر الانتشـار       به
سـبيل المثـال    أو في تطوير نظم إيصـال الأسـلحة النوويـة يمكـن أن يشـملا أيضـا، علـى       

الحصر، علوم المواد المتطـورة، والهندسـة الكيميائيـة المتطـورة، والهندسـة الميكانيكيـة        لا
  المتطورة، والهندسة الكهربائية المتطورة، والهندسة الصناعية المتطورة

تعليق التعاون العلمي والتقني الذي يشارك فيه أشخاص أو جماعات ترعاهم جمهوريـة    •  
الديمقراطية رسميا أو يمثلوا، باستثناء في حالة المبادلات لأغراض طبية. كوريا الشعبية 

وفي مجال العلـوم النوويـة والتكنولوجيـا الفضـائية الجويـة، يمكـن للجنـة الجـزاءات مـنح          
ــن يســهم        ــة علــى حــدة، أن النشــاط ل ــدما تحــدد، علــى أســاس كــل حال إعفــاءات عن

تعـاون الـتقني، للدولـة العضـو المعنيـة      أنشطة غير مشروعة. وفي االات الأخـرى لل  في
تحدد أن النشاط لن يسـهم في الأنشـطة غـير المشـروعة ويـتعين عليهـا إخطـار لجنـة          أن

  الجزاءات مسبقا
ــات        •   ــديها معلوم ــوفرت ل ــة الجــزاءات ســلطة إدراج الســفن في القائمــة، إذا ت ــنح لجن م

مشـروعة. ويشـمل   أسباب معقولة للاعتقاد بأن تلك السفن ضالعة في أنشـطة غـير    أو
  ذلك التدابير الإضافية التي يمكن للجنة الجزاءات فرضها في هذا الصدد

فرض قيود على الـدخول إلى الاتحـاد الأوروبي بالنسـبة لأعضـاء الحكومـة والمسـؤولين         •  
من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وأفراد القوات المسـلحة لـذلك البلـد المـرتبطين     

  وعةبالأنشطة غير المشر
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قصر عدد الحسابات المصرفية المفتوحة في مصارف في الاتحاد الأوروبي علـى حسـاب     •  
واحد لكل بعثة دبلوماسية ومكتب قنصلي وحساب واحد لكل دبلوماسي وموظـف  

  قنصلي معتمد تابع لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
تلكــات العقاريــة الــتي يحظــر علــى جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة اســتخدام المم    •  

ــطة       ــلاف الأنشـ ــر بخـ ــرض آخـ ــو لأي غـ ــة عضـ ــيم دولـ ــتأجرها في إقلـ ــا أو تسـ تملكهـ
الدبلوماسية أو القنصـلية، ويحظـر كـذلك اسـتئجار الممتلكـات العقاريـة مـن جمهوريـة         

  كوريا الشعبية الديمقراطية التي تقع خارج إقليم ذلك البلد
للسفن التي تملكها جمهوريـة كوريـا الشـعبية     حظر تقديم خدمات التأمين أو إعادة التأمين  •  

  الديمقراطية، أو تسيطر عليها أو تشغلها، بما في ذلك عن طريق الوسائل غير المشروعة
  حظر شراء خدمات أطقم السفن والطائرات من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  •  
شـغلها جمهوريـة كوريـا    الالتزام بإلغاء تسجيل أي سفينة تملكها أو تسـيطر عليهـا أو ت    •  

الشعبية الديمقراطية، بما في ذلك حظر تسجيل أي سفينة تنطبـق عليهـا تلـك الصـفات     
  وتكون دولة عضو أخرى قد ألغت تسجيلها

تمديد تدابير حظر التصدير: إقامة نظام جديد لحظر تصدير الفحم، بما في ذلـك وضـع     •  
جميع الـدول الأعضـاء في الأمـم    حد أقصى للإعفاءات المتصلة بمجموع الصادرات إلى 

المتحدة. وتولى سلطة تعيين الحد الأقصى إلى لجنة الجزاءات. ويـتم تمديـد الحظـر علـى     
الصادرات ليشمل أصنافا جديدة، ولا سـيما التماثيـل، والطـائرات العموديـة والسـفن      

  الجديدة، والنحاس، والنيكل، والفضة، والزنك
بإغلاق القائم من المكاتـب التمثيليـة أو الشـركات الفرعيـة     القطاع المالي: فرض التزام   •  

يومـا،   ٩٠أو الحسابات المصـرفية في جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة في غضـون       
لم توافق لجنة الجزاءات عليها على أساس وجود ضرورة لتلـك الحسـابات لإيصـال     ما

  المساعدات الإنسانية أو لأنشطة البعثات الدبلوماسية
ظر تقـديم الـدعم المـالي مـن المصـادر العامـة والخاصـة (بمـا في ذلـك مـنح الائتمانـات            ح  •  

  الضمانات أو التأمينات المتعلقة بالتصدير لمواطنيها المشاركين في تلك التجارة) أو
الالتزام بطرد الأشخاص الذين يعملون بالنيابة عـن مصـرف أو مؤسسـة ماليـة تابعَــين        •  

ــا الشــعبية   ــه منــهما، إلا إذا كــان وجــود الفــرد   لجمهوريــة كوري ــة أو بتوجي الديمقراطي
ضروريا لأغراض تنفيذ إجراءات قضائية أو لأسـباب تتعلـق حصـرا بـالأغراض الطبيـة      

  أو أغراض السلامة أو الأغراض الإنسانية
الالتزام بمصـادرة الأصـناف المحظـور توريـدها أو بيعهـا أو نقلـها أو تصـديرها بموجـب           •  

ــرارات مجلـــس الأ  )٢٠١٣( ٢٠٨٧أو  )٢٠٠٩( ١٨٧٤أو  )٢٠٠٦( ١٧١٨مـــن قـ
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، والــتي يــتم ضــبطها   )٢٠١٦( ٢٣٢١أو  )٢٠١٦( ٢٢٧٠أو  )٢٠١٣( ٢٠٩٤ أو
في عمليــات التفتــيش، وبــالتخلص مــن تلــك الأصــناف (كــأن يكــون ذلــك بتــدميرها، 

لها أو صلاحيتها للاستعمال، أو بتخزينها أو نقلها إلى دولة غـير دولـة   بإبطال مفعو أو
المنشأ أو دولة المقصد لغرض التخلص منها)، على أن يكون ذلك بطريقة لا تتعـارض  

  )٢٠٠٤( ١٥٤٠مع التزاماا بموجب قرارات الس المنطبقة، بما فيها القرار 
يجوز للجنة الجزاءات أن تمنح إعفاءات من تدابير الحظـر المـذكورة أعـلاه علـى أسـاس        •  

كل حالة علـى حـدة، بمـا في ذلـك عنـدما يثبـت لهـا أن الإعفـاء يمكـن أن ييسـر عمـل            
  .المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية

 ٢٠١٧فبراير شـــباط/ ٢٧، المؤرخـــة )EU) No. 2017/330ودخلـــت لائحـــة الـــس     
ــة للائحــة   ــا الشــعبية     No 329/2007 (EC)والمعدل ــة كوري ــة ضــد جمهوري ــدابير التقييدي بشــأن الت

، وهــي تضــع موضــع التنفيــذ التــدابير     ٢٠١٧آذار/مــارس  ١، حيــز النفــاذ في  )٣(الديمقراطيــة
  .)٣(٢٠١٧شباط/فبراير  ٢٧المؤرخ  )CFSP) 2017/345المنصوص عليها في قرار الس 

الـس ملزمـة في مجملـها وقابلـة للتطبيـق مباشـرة في النظـام القـانوني البلغـاري          ولوائح   
ــة للاتحــاد الأوروبي (   فــور ــدة الرسمي ) Official Journal of the European Unionنشــرها في الجري

  ودخولها حيز النفاذ.
وبالإضافة إلى التـدابير المشـتركة للاتحـاد الأوروبي، تسـري التشـريعات الوطنيـة التاليـة          

لجمهوريــة بلغاريــا، وهــي تتطلــب الحصــول علــى إذن للقيــام بأعمــال التصــدير والاســتيراد          
والتحويــل والنقــل والحمــل والنقــل العــابر والسمســرة للمنتجــات المتصــلة بالــدفاع والأصــناف   

لاســتخدام المــزدوج، والــتي تــوفر الأســاس، إلى جانــب الموقــف الموحــد  والتكنولوجيــات ذات ا
، لإنفــــاذ حظــــر الأســــلحة ٢٠٠٩/٤٢٨وقــــرار الــــس  CFSP/2008/944للاتحــــاد الأوروبي 

  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وحظر خدمات السمسرة ذات الصلة: ضد
ظمــات الــتي تفــرض    بشــأن قائمــة الــدول والمن    91/2001 (CoM)أمــر مجلــس الــوزراء     •  

ــل        ــدات ذات الصــلة ونق ــع الأســلحة والمع ــى بي ــودا عل ــا حظــرا أو قي ــة بلغاري جمهوري
ــن        ــة الأم ــن، والاتحــاد الأوروبي، ومنظم ــس الأم ــرارات مجل ــالا لق ــا، امتث شــحناا إليه

  والتعاون في أوروبا
ــوزراء     •   ــس ال ــر مجل ــرار    3/2007 (CoM)أم ــذ الق ــف  )٢٠٠٦( ١٧١٨بشــأن تنفي والموق

لس الاتحاد الأوروبي الذي يفرض جزاءات على جمهورية  CFSP/2006/795المشترك 
  كوريا الشعبية الديمقراطية

ــدفاع والأصـــناف          •   ــلة بالـ ــن المنتجـــات المتصـ ــادرات مـ ــق بمراقبـــة الصـ ــانون المتعلـ القـ
  والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج
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بشـأن اعتمـاد    ٢٠١٦حزيران/يونيـه   ١٦المـؤرخ   No. 144 (CoM)أمر مجلـس الـوزراء     •  
قائمة بالمنتجات المتصلة بالدفاع وقائمـة بالأصـناف والتكنولوجيـات ذات الاسـتخدام     

  المزدوج الخاضعة للرقابة على الاستيراد
تجات المتصلة قائمة الوظائف ومكاتب الجمارك ذات الصلاحيات الخاصة المتعلقة بالمن  •  

  بالدفاع والأصناف والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج
  القانون المتعلق بحظر الأسلحة الكيميائية ومراقبة المواد الكيميائية السامة وسلائفها  •  
والمتعلـق بأحكـام    ٢٠٠٧أيار/مـايو   ٤المـؤرخ   No. 16-437 (CoM)أمر مجلس الـوزراء    •  

  المواد الكيميائية السامة وسلائفها وشروط تنفيذ الأنشطة باستخدام
بشأن التجارة في سلع معينة  )EC) No. 1263/2005القانون المتعلق بتنفيذ لائحة الس   •  

ــة      يمكــن اســتخدامها في الإعــدام أو التعــذيب أو غــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوب
  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  .القانون الجنائي  •  
وجمهورية بلغاريا طرف أيضا في المعاهدات والاتفاقيات الدولية المتعلقـة بعـدم انتشـار      

أســلحة الــدمار الشــامل، بمــا في ذلــك معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة، واتفاقيــة حظــر   
ــك       ــدمير تل ــة) والتكســينية وت ــة (البيولوجي ــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجي اســتحداث وإنت

حظر استحداث وإنتاج وتخزين واستعمال الأسلحة الكيميائية وتدمير تلـك   الأسلحة، واتفاقية
الأســلحة. وبلغاريـــا دولـــة مشــاركة في جميـــع الـــنظم المتعــددة الأطـــراف ذات الصـــلة لمراقبـــة    
ــق        ــر، وفري ــة زانغ ــة، ولجن ــواد النووي الصــادرات، وهــي اتفــاق واســينار، ومجموعــة مــوردي الم

ــا   ــة تكنولوجي القــذائف، ومدونــة لاهــاي لقواعــد الســلوك لمنــع انتشــار    أســتراليا، ونظــام مراقب
  القذائف التسيارية.

ــدخول إلى الإ      ــى الـ ــة علـ ــالقيود المفروضـ ــق بـ ــا يتعلـ ــانون   وفيمـ ــإن قـ ــوطني، فـ ــيم الـ قلـ
ــب ــس الاتحــاد الأوروبي      الأجان ــرار مجل ــب ق ــا إلى جان ــة بلغاري  )CFSP) 2016/2217في جمهوري
ــة ــاس No 539/2001 (EC) واللائحـ ــوفر الأسـ ــر ، يـ ــول   لـ ــات الحصـ ــض طلبـ ــدخول ورفـ فض الـ

  تأشيرات الدخول. على
وتتـولى الجمـارك البلغاريـة تنفيـذ عمليــات الرقابـة والتفتـيش الشـاملة. ويجـري بانتظــام           

  ة إدارية تفصيلية لضباط الجمارك.إصدار مبادئ توجيهي
لســلع وتطبــق الجمــارك البلغاريــة نظــام الاتحــاد الأوروبي لمعــايير المخــاطر فيمــا يتعلــق با   

الداخلة إلى الاتحاد والخارجة منه. ويضـطلع بـإدارة المخـاطر اسـتنادا إلى الإطـار الموحـد لإدارة       
المخــاطر في الإدارات الجمركيــة للاتحــاد الأوروبي. وتوضــع توصــيفات المخــاطر عنــد مســتويي  

أدوات المخاطر العالية أو المتوسطة استنادا إلى ما يتم جمعه وتحليله من معلومات. وهي تشكل 
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لإدارة المخــاطر علــى صــعيد العمليــات وتفــرض بموجبــها عمليــات تفتــيش إلزاميــة علــى جميــع   
البضائع الموجودة داخل إقليم بلغاريا أو التي تمـر عـبره، الـتي يكـون مصـدرها جمهوريـة كوريـا        
الشعبية الديمقراطية أو المتجهة إليها، أو التي يجري نقلها على طائرات وسـفن ترفـع علـم ذلـك     

  لبلد، أو في مركبات مسجلة في ذلك البلد.ا
ــان الأوروبي والـــس الأوروبي      ــة البرلمـ ــا للائحـ ــة وفقـ ــة النقديـ ــا الرقابـ   وتطبـــق بلغاريـ

EC) No 1889/2005(  بشـأن الضـوابط علـى دخـول      ٢٠٠٥تشرين الأول/أكتوبر  ٢٦المؤرخة
لـى الصـعيد الـوطني.    النقد إلى بلدان الجماعة وخروجـه منـها. وتنطبـق أحكـام قـانون العملـة ع      

  وبالإضافة إلى ذلك، تجري المراقبة الجمركية على أساس مؤشرات المخاطر المشتركة.
، لم تســجل حــالات انتــهاك للأحكــام الســارية   )٢٠١٦( ٢٣٢١ومنــذ اتخــاذ القــرار    

  بشأن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
وهي إدارة الطيران المدني والإدارة البحرية البلغاريـة،   -وتكلَّف السلطات المتخصصة   

  بتنفيذ ومراقبة القيود على النقل الجوي والبحري.
وبغية كفالة الامتثال الصارم للتدابير التقييدية التي استحدثت في مجال النقـل البحـري،     

ن مديرها التنفيذي أُدمجـت فيـه التـدابير المتوخـاة     أعدت الإدارة البحرية البلغارية مشروع أمر م
  .)٢٠١٦( ٢٣٢١في القرار 
ولا توجــد حاليــا أي رحــلات طــيران مباشــرة بــين بلغاريــا وجمهوريــة كوريــا الشــعبية   

 ٢٢اريح الطـيران وفقـا للائحـة    الديمقراطية. بيد أن إدارة الطيران المـدني في بلغاريـا تصـدر تص ـ   
، والاتفاقات الدوليـة ذات الصـلة. ولم تصـدر    ١٩٩٩تموز/يوليه  ٢١لوزير النقل، الصادرة في 

شــعبية الديمقراطيــة بـــالهبوط   تصــاريح طــيران للطــائرات الــتي ترفــع علـــم جمهوريــة كوريــا ال       
ق إقليمها. وبناء على مطارات تقع في جمهورية بلغاريا أو الإقلاع منها، أو بالتحليق فو أي في

ذلــك، لم تجــر صــيانة أي طــائرات ترفــع علــم جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة ولم تــزود    
حــالات الهبــوط الاضــطراري   بــالوقود أي طــائرات ركــاب مدنيــة تابعــة لــذلك البلــد. وفي       

ذلـــك القبيـــل لمراقبـــة مشـــددة،  ظـــروف اســـتثنائية أخـــرى، ستخضـــع أي طـــائرة مـــن لأي أو
القيـــود المنصـــوص عليهـــا  حاجـــة إلى إعـــادة تزويـــدها بـــالوقود، ســـتراعى بشـــدة نشـــأت وإذا
  .)٢٠١٦( ٢٣٢١من القرار  ٢٠ الفقرة في

ــة البلغ     ــاون  وفي هـــذا الصـــدد، اتخـــذت ســـلطات الملاحـــة الجويـ ــة، بالتعـ اريـــة المختصـ
  المشتركة والإجراءات المنسقة التالية:سلطات المطارات، التدابير  مع

ــعبية         •   ــا الشـ ــة كوريـ ــم جمهوريـ ــع علـ ــائرة ترفـ ــطراري لأي طـ ــوط الاضـ ــة الهبـ في حالـ
الديمقراطية، توقف تلك الطائرة في مكان وقوف ناءٍ ويتم وضع علامات على المنطقة 

  المحيطة ا. ويقوم ضباط الأمن بإبقاء تلك الطائرة تحت رصد ومراقبة دائمين
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ية الديمقراطيــة أو المغــادرين يخضــع جميــع الأفــراد الــداخلين إلى جمهوريــة كوريــا الشــعب   •  
  في المائة ١٠٠وأمتعتهم الشخصية وأمتعتهم المشحونة للفحص اليدوي بنسبة  لها

تخضــع جميــع الشــحنات إلى عمليــات تفتــيش إضــافية لعــدم الســماح بحمــل أي شــحنات     •  
يتجاوز ما هـو ضـروري للرحلـة ذات الصـلة، ولهـامش      محظورة والتزود بوقود الطيران بما 

  .السلامة المعياري الضروري لوصول الرحلة إلى إقليم جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
وبغية كفالة الامتثال الدقيق لأحكام الحظر والقيود والتوصيات الواردة في قرار مجلس   

ــق بشــراء خــدمات أطقــم الســفن والطــائرا     ــا الشــعبية   الأمــن فيمــا يتعل ــة كوري ت مــن جمهوري
ــأجير أو تقــديم خــدمات الأطقــم إلى ذلــك البلــد، أبلغــت إدارة الطــيران المــدني      ــة وت الديمقراطي

  البلغارية أيضا قطاع الملاحة الجوية في البلد بالنظم المذكورة أعلاه.
ولا تــوفر بلغاريــا دعمــا ماليــا حكوميــا للتجــارة الدوليــة مــع جمهوريــة كوريــا الشــعبية   

ديمقراطية. ولا يمكن توفير تغطية بالتأمين للشركات التي تـود تصـدير السـلع إلى ذلـك البلـد.      ال
، لفرقـــة العمـــل المشـــتركة    ٢٠١٧ شـــباط/فبراير  ١٧المـــؤرخ   ٣٤وأقـــر البروتوكـــول رقـــم    

الوكالات المعنية بتأمين الصادرات، سياسة الوكالة البلغارية لتأمين الصادرات بشـأن إدارة   بين
د، التي تقـوم بتحـديث تصـنيف البلـدان المعرضـة للمخـاطر وتـدرج جمهوريـة كوريـا          مخاطر البل

علـى الصـادرات. عـلاوة علـى ذلـك،      الشعبية الديمقراطية في قائمة البلدان غـير المؤهلـة للتـأمين    
ة أو تسـيطر عليهـا أو تشـغلها،    تتلق السفن التي تملكهـا جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطي ـ     لم
طريق وسائل غـير مشـروعة، خـدمات التـأمين أو إعـادة التـأمين مـن شـركات          في ذلك عن بما

  التأمين وإعادة التأمين والاستثمار والإدارة البلغارية.
ولا يعمل أي من رعايا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في بلغاريا بغـرض كسـب     

  ه للقذائف التسيارية.العملات الصعبة التي يستخدمها ذلك البلد في برامجه النووية وبرامج
وأُجــري اســتعراض للتعــاون في مجــال التعلــيم والعلــوم بــين بلغاريــا وجمهوريــة كوريــا      

الشــعبية الديمقراطيــة، وتم التأكــد مــن أنــه لم تقــدم مــنح دراســية للتخصصــات الــتي يوجــد أدنى 
احتمـــال في أن تتســـبب في خطـــر المســـاهمة في الأنشـــطة النوويـــة لجمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية  
الديمقراطيــة الــتي تنطــوي علــى خطــر الانتشــار أو برامجهــا المتصــلة بالقــذائف التســيارية. وتبلــغ  
الجامعات البلغارية على النحو الواجـب مـن خـلال وزارة التعلـيم والعلـوم بـالجزاءات الجديـدة        

يـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة     المتعلقة بتوفير التـدريس أو التـدريب المتخصصـين لرعايـا جمهور    
ــد      في ــا ذلــك البل ــات رعاي ــة بطلب ــيم والعلــوم ووزارة الخارجي ــتم إبــلاغ وزارة التعل ــا، وي بلغاري

  المقدمة للحصول على التدريب والتدريس المتخصصين في بلغاريا للموافقة عليها.
ــا        ــة مــن قبــل جمهوريــة كوري وفيمــا يتعلــق بــالقيود علــى اســتخدام الممتلكــات العقاري

وريـة بلغاريـا، قـدمت وزارة الخارجيـة إلى سـفارة جمهوريـة كوريـا        الشعبية الديمقراطيـة في جمه 
الشــعبية الديمقراطيــة في صــوفيا مــذكرة شــفوية تبلــغ فيهــا الســفارة بأــا لا تســتطيع اســتخدام   
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العقارات التي تملكها في بلغاريا لأي أغراض تخالف الأنشطة الدبلوماسية أو القنصـلية وتطلـب   
  تخدامات من ذلك القبيل.إليها اتخاذ تدابير لوقف أي اس

واتخــذت جمهوريــة بلغاريــا تــدابير أيضــا لخفــض عــدد المــوظفين في البعثــة الدبلوماســية    
لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في صوفيا. ونتيجـة لـذلك، غـادر مسـؤولان مـن السـفارة       

  .٢٠١٧البلد في شباط/فبراير 
ــا الشــعبية       ــة كوري ــابعون لجمهوري ولا يملــك الدبلوماســيون والموظفــون القنصــليون الت

الديمقراطية والمعتمـدون لـدى جمهوريـة بلغاريـا أي حسـابات مصـرفية في البلـد. وتملـك البعثـة          
الدبلوماسية لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في صوفيا حسابين جـاريين، أحـدهما بالعملـة    

يف البلغـاري) والآخـر بـالعملات الأجنبيــة، وتلـك هـي الممارسـة المعتـادة للبعثــات        المحليـة (بـالل  
الدبلوماسـية الأجنبيـة في البلـد. وقـد أثـارت بلغاريـا هـذه المسـألة بغـرض توضـيحها أمـام لجنــة            

  .)٢٠٠٦( ١٧١٨مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
ــرة        ــدابير المتوخــاة في الفق ــذ الت ــق بتنفي ــا يتعل ــرار   ٣١وفيم ــن الق ، )٢٠١٦( ٢٣٢١م

عفــاء طلبــا للإ )٢٠٠٦( ١٧١٨قــدمت بلغاريــا إلى لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار   
للبعثـة الدبلوماسـية البلغاريــة   الجـزاءات المحتملـة علـى العمليـات المتصــلة بالحسـاب المصـرفي        مـن 
  .بيونغ يانغ الذي يستخدم حصرا لأنشطة البعثة الدبلوماسية وليس لأي غرض آخر في
 


